Instrukcja — Lista czesci G

PRZEMYSIOWA STAL NIERDZEWNA

Mieszadto bebnowe 308609PL

Wer. G

Maksymalne cisnienie podawanego (roboczego) powietrza
to 0,7 MPa (7 bar) Maximum Air Input Pressure

Istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Prosze przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i
instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku.

Prosze zachowac te instrukcje.

Model 238157, seria B
M=s-adto zasilane powietrzem, z tylng przektadnig
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*Model 231414, seria A
Zestaw mieszadfa z syfonem

*Model 231413, seria A
Zestaw mieszadta bez syfonu
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Model 238250, seria A
Zestaw rury syfonu

Model 240209, seria B
Mieszadto z syfonem, zasilane powietrzem, z tylng przektadnig
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Symbole

Symbol ,,Ostrzezenie” Symbol ,,Uwaga”
Ten symbol ostrzega, ze niestosowanie sie do instrukcji grozi Ten symbol ostrzega, ze niestosowanie sie do instrukgcji grozi
powaznym uszkodzeniem ciata lub $miercia. uszkodzeniem lub zniszczeniem urzgdzenia.

A UWAGA

g] ZAGROZENIE SPOWODOWANE NIEPRAWIDLOWYM UZYCIEM SPRZETU

Nieprawidtowe uzycie sprzetu moze spowodowac rozerwanie lub awarie, a w konsekwencji powazne obrazenia.
INSTRUKCJE
® Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku fachowego.

® Zapoznaj sie z wszystkimi instrukcjami, etykietami i symbolami przed przystapieniem do obstugi sprzetu.

® Urzadzenie mozna wykorzystywac¢ wytacznie do celu, do ktérego zostato przeznaczone. W razie watpliwosci
prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem firmy Graco.

® Nie wolno zmienia¢ konstrukcji tego sprzetu.
® (Codziennie sprawdzac sprzet. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci.

® Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego w czesci uktadu o najnizszym maksymalnym
ci$nieniu roboczym. Maksymalne cisnienie robocze tego urzadzenia wynosi 0,7 MPa (7 bar).

® Nalezy uzywac ptynéw i rozpuszczalnikow odpowiednich dla nawilzanych czesci urzadzenia. Patrz rozdziat
Dane techniczne wszystkich podrecznikdéw uzytkownika. Nalezy zapoznac¢ sig z ostrzezeniami producentow
ptynow | rozpuszczalnikéw.

® Zawsze nalezy zaktada¢ ochronne okulary i ubrania oraz maski oddechowe zgodnie z zaleceniami producenta
ptynu i rozpuszczalnika.

® Nalezy przestrzegac wszystkich wtasciwych przepiséw przeciwpozarowych, elektrycznych i BHP.
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A UWAGA

RYZYKO POZARU | WYBUCHU

Nieprawidtowe uziemienie, staba wentylacja, otwarty ogien lub iskry sg niebezpieczne i moga spowodowac pozar
i wybuch, a w konsekwencji powazne obrazenia.

® \Wszystkie urzadzenia nalezy uziemi¢. Patrz Uziemienie na stronie 4.

® W razie iskrzenia statycznego lub odczuwalnych wstrzasow elektrycznych w czasie uzywania urzadzenia,
nalezy natychmiast wytaczy¢ mieszadto. Nie uzywac¢ urzagdzenia do momentu znalezienia przyczyny
i rozwigzania problemu.

® W aluminiowych pompach nie wolno stosowac 1,1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorow-
copochodnych rozpuszczalnikdw weglowodorowych lub ptynéw zawierajgcych takie rozpuszczalniki.
Mogtoby to wywota¢ reakcje chemiczng i w konsekwencji wybuch.

® Do przeptukiwania jednostki nie nalezy uzywac nafty ani tatwopalnych rozpuszczalnikow i gazéw.

® Podczas natryskiwania nalezy zapewni¢ wentylacje uniemozliwiajacg powstawanie palnych par
rozpuszczalnika.

® Zapewni¢, aby w miejscu dozowania nie znajdowaty sie odpady, w tym rozpuszczalniki, szmaty lub benzyna.
® W obszarze dozowania nie wolno pali¢.

® W obszarze roboczym powinna znajdowac sig gasnica.

\ ZAGROZENIA ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

- Czesci ruchome, jak np. obracajace sie fopaty mieszalnika, mogg uszkodzi¢ lub odcigé¢ palce lub inne czesci ciata
oraz moga spowodowac prysniecie ptyndw w oczy lub na skore.

® W czasie uruchamiania lub pracy mieszalnika, nalezy trzymac sie z dala od wszelkich ruchomych czesci.

® Przed zdjeciem mieszalnika z bebna, a takze przed sprawdzeniem i naprawg jakiejkolwiek czesci mieszalnika,
nalezy zawsze wytaczy¢ mieszalnik i odtgczy¢ linie z powietrzem.

‘ NIEBEZPIECZNE WYZIEWY

0 Niebezpieczne ptyny oraz toksyczne pary moga spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢, jesli dostang sie
do oczu, na skoére, do uktadu pokarmowego lub oddechowego. W czasie przeptukiwania silnika powietrza,
nalezy trzymac twarz z daleka od otworu wydechowego.
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Montaz

; l z RYZYKO ZAPLONU | WYBUCHU
Zawsze nalezy zachowywac odstep min. 1 cala
pomiedzy ruchomymi czesciami mieszalnika a

pojemnikiem, aby zapobiec powstawaniu iskier.

Standardowy montaz

smarowanie przewodu
powietrza

silnik mieszalnika

filtr przewodu
powietrza

zbiornik z mies-
oraz wskaznik  zana substancja O

regulator

powietrza (orientacyjnie)

UWAGA: Numery odsytaczy oraz litery w nawiasach dotyczg
opisow w rysunkach oraz w sekcji Schematy czesci.

Uziemienie

Prawidtowe uziemienie jest zasadniczg czescig utrzymania
bezpieczenstwa ukfadu.

W celu zredukowania ryzyka iskrzenia statycznego, pokrywa
oraz wszystkie elementy i urzgdzenia przewodzace elek-
tryczno$¢ w obszarze dozowania musza by¢ poprawnie
uziemione. Nalezy sprawdzi¢ przepisy elektryczne w celu
uzyskania szczegotowych instrukcji uziemienia dla danego
obszaru i typu sprzetu.

Aby uziemi¢ mieszalnik, nalezy podtaczyc¢ jeden koniec
przewodu uziemiajacego (A) do tgcznika uziemiajacego (B)
na mieszalniku. Patrz Rys.1. Podtaczy¢ drugi koniec
przewodu uziemiajgcego do ziemi.

W celu dodatkowego przewodu i zacisku, nalezy zamoéwic
czes¢ nr 237569.
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Rys. 1

Montaz i pozycjonowanie mieszalnika

Z podnosnikiem

Zamontowac¢ pokrywe bebnowg zgodnie z opisem w
podreczniku 306287. W czasie jakichkolwiek prac na
podnosniku, mieszadle lub zestawie pokrywy bebna,
podnosnik musi by¢ opuszczony. Nie wolno przechodzi¢
pod podnosnikiem w czasie, gdy jest w pozycji gémej.
Przejs¢ do kroku 1 w czesci Z podnosnikiem lub bez.

Bez podnosnika

Jesli uktad nie posiada podnos$nika, nalezy zamontowac
zestaw uchwytow w celu utatwienia podtrzymywania pokrywy
bebna i mieszadta. Aby bezpiecznie podniesc¢ i przeniesc
pokrywe bebna i mieszadto, potrzebne sg dwie osoby. W celu
zamowienia Zestawu uchwytéw, nalezy zamowic cze$é

nr 237524.

Umiesci¢ dwie standardowe 208-litrowe beczki w odlegtosci
ok. 36 cm od siebie, i potozy¢ na nich, na srodku, pokrywe
bebna, z logo Graco wysrodkowanym i skierowanym do
uzytkownika, jak pokazano na Rys. 2. Przejs¢ do kroku

1 w czesci Z podnosnikiem lub bez.

Montaz i pozycjonowanie
mieszadia, bez podnosnika

RyS. 2 05734




Montaz

Z podnosnikiem lub bez

1.

Nalezy przesung¢ wat mieszadta przez duzy otwor
w $rodku pokrywy bebna (29).

Przekreci¢ mieszadto tak, aby silnik powietrza byt
po lewej stronie watu, jak na Rys. 2, co dopasuje
trzy otwory z zaczepami w dolnej czesci mieszadta
do trzech otworow przelotowych w pokrywie bebna.

Wkreci¢ trzy $ruby z szesciokatnym tbem (25) przez
pokrywe bebna do mieszadta, dokreci¢ je do 8,4 N.m.

Zamontowac jedng pare topat mieszadta (28) tak, aby
cztery przelotowe otwory w potéwkach topat pasowaty
(patrz Schemat czesci do orientacji fopat).

Wepchna¢ cztery sruby (31) przez cztery otwory w
topatach, zacza¢ naktadanie nakretek (32) na sruby.

10.

Nasungc luzny zestaw topat na wat, umiescic¢ go okoto
33 cm od dolnego konca watu.

Dokreci¢ rowno cztery nakretki (32) w celu docisniecia
topat az do momentu, gdy bedg ciasno przymocowane

do watu. Moment obrotowy nakretek od 5,6 do 6,2 N.m.

Miedzy dwiema potowami fopaty pozostanie szczelina.
Powtérzy¢ kroki 4 i 5 dla drugiej pary topat mieszadta.

Umiesci¢ drugi zestaw topaty blisko konca watu,
ale nie na dolnej zaslepce (20).

Obracac¢ nizszym zespotem fopaty, az bedzie

przesunieta o 90 stopni w stosunku do gérnego zespotu
topaty, dokreci¢ nakretki (32) od 5,6 do 6,2 N.m. Miedzy

dwiema potowami topaty pozostanie szczelina.

308609

5



Montaz

Instalacja zestawu syfonu.

Patrz zestaw syfonu, model 238250, Lista czesci
na stronie 15.

1. Usuna¢ goérng zatyczke (5) oraz dolng zatyczke (20).

2. Zastgpi¢ dolng zatyczke (20) tozyskiem slizgowym (53),
dokreci¢ tozysko za pomoca klucza.

3. Zalozy¢ oring z PTFE (politetrafluoroetylen) (54) na
zabezpieczenie rury syfonu (51) i wcisng¢ je w rowek
pierscienia oring.

4.  Wymieni¢ gorng zatyczke (5) na zabezpieczenie rury
syfonu (51). Potozy¢ nakretke zabezpieczajaca (52)
na zabezpieczeniu rury syfonu, upewniajac sie jednak,
ze nie jest dokrecona. Dokreci¢ zabezpieczenie rury
syfonu w gornej czesci obudowy mieszadta za pomoca,
klucza.

5.  Wsuna¢ rure syfonu (50) poprzez nakretke zabezpiec-
zajaca (52), zabezpieczenie rury syfonu (51) oraz wat
mieszadta (6), az do momentu, gdy rura syfonu dotknie
dna bebna. Podnies¢ rure syfonu o okoto 1/4 cala (okoto
6 mm), aby nie dotykata dna bebna. Przytrzymac rure
syfonu na tej wysokosci jedna reka, a drugg dokreci¢
nakretke zabezpieczajaca (dokrecenie reczne jest
wystarczajgce, by utrzymac rure syfonu w miejscu).

A UWAGA

Roézna wysokosé beczek.

Poluzowac¢ nakretke zabezpieczajgcg na zabezpieczeniu
rury syfonu przed podniesieniem pokrywy bebna. Jesli
nakretka zabezpieczajaca nie zostanie poluzowana, rura
syfonu moze wejs¢ w kontakt z dnem beczki w czasie
opuszczenia pokrywy bebna na nowg beczke, co mogtoby
uszkodzic¢ rure syfonu lub beczke.
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A52

© 0 0
\

. /

Nalezy upewni¢ sie, ze srodkowe 057368

skuwki na okuciu nak retki
A zabezpieczajgcej skierowane
sg w dot.
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Montaz

Zestaw rury zwrotnej 238884 (Wyposazenie
dodatkowe)

Zestaw rury zwrotnej 238884 jest dostepny jako
wyposazenie dodatkowe. Zestaw musi by¢ zamoéwiony
oddzielnie. Patrz arkusz dotaczony do zestawu instrukcji
montazu.

Wymagania dotyczace powietrza

Przy uzytku ciagtym, mieszadto 550 W zazwyczaj wymaga
zasilania powietrzem od 0,09 do 0,12 m3/min.

Akcesoria przewodu powietrza

Zamontowac element do szybkiego rozigczania lub
sprzegania przewodu powietrza, badz zawor kulowy
gtéwnego wytacznika przewodu powietrza. W celu
zamowienia tgcznika przewodu powietrza 1/8” npt(m),
nalezy zamowic¢ cze$¢ nr 169969. W celu zamowienia
sprzegacza, zamowic¢ cze$¢ nr 208536.

Zainstalowac filtr przewodu powietrza, celem usuniecia
szkodliwego pytu i wilgoci z dostarczanego powietrza.

Aby zamowic filtr przewodu powietrza, zamdéwi¢ czes¢
nr 106148 (3,8” npt, nr sita 841 [oczko 20—-mikronowe],
misa 5 oz., bez wskaznika).

A UWAGA

Brak smarowania silnika powietrza skutkuje uszkodzeniem
silnika powietrza.

Za filtrem nalezy zamontowac urzadzenie do smarowania
powietrza, ktéry automatycznie smaruje silnik powietrza.
Nalezy ustawi¢ wspotczynnik dozowania smaru na 1 krople
na minute przy duzej predkosci lub przy uzywaniu ciggtym.
Przedawkowanie smaru moze spowodowac
zanieczyszczenie powietrza wylotowego. W celu recznego
smarowania silnika powietrza, patrz Smarowanie silnika
powietrza na stronie 10. Aby zamoéwic urzgdzenie do
smarowania przewodu powietrza 3/8” npt, nalezy zamowic
cze$c¢ nr 214847.

308609
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Uwagi
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Obstuga

A UWAGA

v W celu zmniejszenia ryzyka powaznych obrazen, wigczajac w to skaleczenia lub odciecie palcéw przez topaty
- mieszadta, oraz prysniecie w oczy lub na skore, zawsze nalezy wytgcza¢ mieszadto (odtgczy¢ przewod
powietrza od mieszadta) przed podniesieniem, sprawdzeniem lub naprawa mieszadta.

\ ZAGROZENIA ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

Rozruch Wytaczanie
1. Nalekiy utpewni(: sig, ze zawdr iglicowy (23) jest W celu zatrzymania mieszadta, nalezy odciaé doptyw
zamkniety.

powietrza za pomoca zaworu iglicowego (23), lub odtgczyé
2. Wigczy¢ zasilanie powietrzem, podigczy¢ sprzegacz sprzggacz przewodu powietrza.
przewodu powietrza.

3. Za pomoca zaworu iglicowego (23) nalezy ustawic¢ A UWAGA

predkos¢ mieszadta, stopniowo zwiekszajac predkosé
do momentu, az przez port kontrolny bedzie wida¢ ruch
powierzchni cieczy, lecz nie nalezy zwiekszac predkosci
mieszadta tak, by na powierzchni cieczy tworzyty sie
wiry. Jesli na powierzchni zaczynajg sie pojawiac wiry,
nalezy zmniejszy¢ predkos¢ mieszadta, by zapobiec
napowietrzaniu.

Mieszadto nalezy trzymac¢ w pozycji pionowej. Nie wolno
go ktas¢ na boku ani w pozycji odwréconej, na pokrywie
i topatami w gore, bo ciecz moze sptyna¢ po wale do
obszaru przektadni mechanizmu.

UWAGA: Zawsze nalezy utrzymywac srednig predkosé
mieszadta, ktéra wynosi okoto 50 obr/min topat mieszadta.
Zbyt duza predkos¢ mieszadta moze spowodowac wibracje,
pienienie sie cieczy oraz zwiekszone zuzywanie sie czesci.
Zawsze nalezy doktadnie wymieszac¢ ciecz przed dostarcze-
niem jej do sprzetu dozujacego. W czasie dostarczania
cieczy do urzadzenia dozujgcego nalezy kontynuowac
mieszanie.
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Serwis

Przeptukiwanie silnika powietrza

A UWAGA

RYZYKO ZAPLONU | WYBUCHU

Do przeptukiwania silnika powietrznego

nie nalezy uzywac nafty ani tatwopalnych

rozpuszczalnikow i gazdw. Przeptukiwanie
tatwopalnymi rozpuszczalnikami moze
spowodowacé zapton lub wybuch, co moze by¢
przyczyng powaznych obrazen lub uszkodzenia
nieruchomosci.

A UWAGA

. NIEBEZPIECZNE WYZIEWY
= Niebezpieczne ciecze oraz toksyczne opary
0 moga powodowac powazne obrazenia lub
Smier¢, w razie kontaktu z oczami lub skéra,
potkniecia lub wziewu. W czasie przeptukiwania silnika
powietrznego, nalezy trzymac twarz z dala od portu

wylotowego oraz zaktada¢ ochronne okulary, rekawice
i ubranie oraz maske oddechowg

Jesli silnik powietrza (1) pracuje w sposoéb powolny lub
nieefektywny, nalezy przeprowadzi¢ te procedure w
pomieszczeniu o dobrej wentylacji.

N

Odtaczy¢ przewdd powietrza oraz ttumik (22). Patrz
Schemat czesci na stronie 14.

N

Dodac kilka tyzeczek niepalnego rozpuszczalnika
bezposrednio do meskiego tgcza szybkiego
roztgczania (24).

UWAGA: Zalecanym rozpuszczalnikiem do silnikow
powietrza i nasmarowanych pomp jest rozpuszczalnik
przeptukujacy Gast® Flushing Solvent (cze$¢ nr AH255
lub AH255A) lub rozpuszczalnik Penetone Inhibisol®
Safety Solvent.
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3. Ponownie podtgczy¢ przewdd powietrza, powoli
zwigkszac cisnienie powietrza, az do momentu,
gdy w powietrzu wylotowym nie bedzie Zzadnego
$ladu rozpuszczalnika.

4. Ponownie podigczy¢ ttumik (22).

5. Ponownie nasmarowac silnik, wytryskujac lekki olej
na meskie tacze szybkiego odtgczenia (24).

Smarowanie silnika powietrza

A UWAGA

Brak smarowania silnika powietrza skutkuje uszkodzeniem
silnika powietrza.

Jesli nie jest zainstalowane urzadzenie smarowania
przewodu powietrza, silnik powietrzny musi by¢
recznie smarowany po kazdych 8 godzinach.
Smarowac silnik powietrza mieszadta poprzez
umieszczenie 10-20 kropel lekkiego oleju SAE #10 we
wlocie powietrza silnika. Uruchomi¢ mieszadto na
okoto 30 sekund.

Dodatkowy serwis silnika powietrza

Jesli wentylator silnika powietrza wymaga wymiany lub,

gdy w komorze silnika obecne sg ciata obce, wykwalifikowany
mechanik moze zdja¢ plyte, lezaca po przeciwnej stronie konca
watu napedu silnika powietrza. Nie podwazac Srubokretem;
moze to spowodowac wyszczerbienie powierzchni ptyty oraz
korpusu i by¢ przyczyna wyciekow. Nalezy uzywaé urzgdzenia -
$ciggacza, za pomoca, ktérego mozna zdja¢ ptyte koncowa,
utrzymujac réwnoczesnie pozycje watu.

Nowe wirniki powinny mie¢ konce z obcigtymi rogami,
skierowanymi ku dotowi gniazda wentylatora.

Aby zamowic zestaw naprawczy silnika powietrza, nalezy
zamowic czes$c nr 207335.



Serwis

Czyszczenie walu i uszczelnienia mieszadta

A UWAGA

Mieszadto nalezy trzymac¢ w pozycji pionowej. Nie wolno
go ktas¢ na boku ani w pozycji odwréconej, na pokrywie
i topatami w gore, bo ciecz moze sptyna¢ po wale do
obszaru przektadni mechanizmu.

Jesli na wale (6) jest jakikolwiek materiat znajdujacy sie

w odlegtosci mniej niz 13 mm od obudowy (13), musi by¢
usuniety, celem zapobiezenia uszkodzeniu uszczelnienia
tozyska (14*). Jesli gietkie dziobki na uszczelnieniu fozyska
sg rozerwane lub zuzyte tak, ze nie dotykajg watu wokot,
uszczelnienie nalezy wymieni¢. Zuzyte uszczelnienie
moze spowodowac, ze do tozyska dostanie sie ciato obce,
co mogtoby spowodowac przedwczesng niewydolnosc.
Patrz Serwis przektadni mechanizmu na stronie 11 celem
uzyskania instrukcji dotyczacych dostepu do uszczelnienia
oraz zestawu wymiany tozyska, czes¢ nr

Czyszczenie mieszadta za pomoca zestawu
syfonu

Procedura przeptukania i czyszczenia rury syfonu (50)
oraz watu mieszadta (6) jest nastepujaca:

1.  Wyciagna¢ mieszadio z bebna.

2. Zdjac tozysko slizgowe (53) z watu mieszadta (6)
i je wyczyscic.

3. Odigczy¢ wszystko, co jest podtagczone do rury syfonu,
przeptukac rure syfonu.

4. Poluzowac¢ nakretke zabezpieczajaca (52) powoli zdjac
rure syfonu (50) z mieszadta.

5. Wyczysci¢ rure syfonu (50) w srodku i na zewnatrz,
przeptuka¢ wnetrze watu mieszadta (6), wyczyscic topaty
mieszadta (28) oraz powierzchnie watu.

6. Ponownie podtaczy¢ rure syfonu, wykonujgc odwrotnie
kroki od 2 do 4.

Serwis przektadni mechanizmu

Osoba wymieniajgca moze potrzebowac zestawu wymiany
tozyska, przed rozpoczeciem procedury. Aby zamowic
zestaw wymiany tozyska, nalezy zamowic¢ cze$¢ nr 238251.

Demontowanie

Ponizsza procedura nie wymaga usuniecia mieszadta
z bebna materiatu:

1. Jesli mieszadto jest wyposazone w zestaw syfonu,
nalezy przeprowadzi¢ kroki od 2 do 4 z czesci
Czyszczenie mieszadla z zestawem syfonu na
stronie 11. Jesli mieszadto nie posiada zestawu
syfonu, mozna przej$¢ do kroku 2 ponizej.

2. Uniesc¢/podeprze¢ pokrywe bebna ponad beben,
wystarczajaco wysoko, by méc dosiegng¢ dolnej jego
czesci.

3. Usungc trzy sruby z szesciokatnymi tbami (25), ktore
mocujg mieszadto do pokrywy bebna.

4. Podnies¢ obudowe mieszadta od 100 to 150 mm ponad
pokrywe bebna, podeprzeé na tej wysokosci bloczkami.

5. Ciasno umocowa¢ wat mieszadta za pomocg zacisku,
by zapobiec upadkowi watu do bebna.

6. Wyjac¢ dwa krétkie sworznie (11) oraz dwa dtugie swo-
rznie (19), ktére tgczg gorng czes¢ obudowy (8) z dolng
czescig obudowy (13). Ostroznie podnoszac prosto do
gory, sciggnac¢ gorng czes¢ obudowy z czesci nizsze;.

7. Obréci¢ duzym kotem zebatym (10) przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara w celu zdjecia go z watu mieszadia,
podnies¢ zespot watkow/kétek zebatych (3, 16) z dolnej
czesci obudowy.

UWAGA: Przed przejsciem do kroku 8, nalezy upewni¢
sie, ze wat mieszadia jest dobrze zabezpieczony. Patrz
krok 5.

8. Odkreci¢ nakretke 50 mm (26) przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, by zdjac¢ jg z watu mieszadta.

9. Ostroznie zdja¢ dolng czes¢ obudowy (13) z watu
mieszadia.
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Serwis

Serwis przektadni mechanizmu, ciag dalszy

Czyszczenie i konserwacja

1.

Usung¢ wszelkie ciata obce z zewnetrznej strony gornej
i dolnej czesci obudowy (8 oraz 13).

UWAGA: Nie zgubi¢ dwdch matych kulek naciskowych
(4). Jedna jest w gornej czesci obudowy (8), a druga
w dolnej czesci obudowy (13).

Sprawdzi¢ czesci pod katem zuzycia. Jesli jakiekolwiek
czesci sg zuzyte lub uszkodzone, nalezy je wymienic.
Zestaw wymiany tozyska zawiera tozyska i uszczelki
wymienne (punkty 2,7, 9, 12, 14 i 15).

Ponowne zamontowanie

UWAGA: Patrz Schemat czesci na stronie 14 w celu pra-
widtowego umieszczenia i orientacji tozysk i uszczelnienia.

1.

Ponownie umiesci¢ dolng czes$¢ obudowy (13) na wale
mieszadta.

A UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu fozysk oraz uszczelek, nalezy
unika¢ ocierania ich o gwint watu mieszadta w czasie
obnizania dolnej czesci obudowy na miejsce.

2.

12

Zatozy¢ nakretke 50-mm (26) na wat mieszadta,
przekrecajac ja zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara,
dokreci¢ jg mocno reka.

308609

3. Ponownie zatozy¢ zespot watkdw/kot zebatych (3, 16)
do dolnej czesci obudowy, nakrecajgc duze koétko
zebate (10) na wat mieszadta i dociskajac potem
mocno duze koto reka.

4. Upewnic¢ sie, ze mate kulki naciskowe (4) sg na swoich
miejscach.

5. Ostroznie przesuwajac jg prosto w dét, ponownie
natozy¢ gorng czes¢ obudowy (8) na dolng czes¢
obudowy (13).

6. Ponownie zamocowa¢ dwa krotkie sworznie (11) oraz
dwa dtugie sworznie (19), faczace gorng czes¢ obudowy
(8) oraz dolng czes¢ obudowy (13), dokreci¢ sworznie
do 8,5 N.m.

7. Usungg¢ bloczki podtrzymujgce obudowe mieszadta,
ponownie umiesci¢ mieszadto na pokrywie bebna.

8. Wkreci¢ trzy $ruby z szesciokatnym tbem (25) przez
pokrywe bebna do mieszadta, dokreci¢ je do 8,4 N.m.

9. Jesli mieszadlo jest wyposazone w zestaw syfonu,
nalezy go ponownie zamontowac, wykonujgc
w odwrotnej kolejnosci kroki od 2 do 4 w czesci
Czyszczenie mieszadla z zestawem syfonu
na stronie 11.

Dodatkowy serwis mieszadta

Jesli jednostka wymaga wiecej niz instalacja zestawu
wymiany tozyska lub wymiany przektadni, doradzamy
wystanie jednostki do dystrybutora firmy Graco celem
naprawy lub wymiany.



Uwagi
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Czesc¢-ci

Mieszadto z przemystowej stali nierdzewnej, model 238157 (zawiera czesci 1-34)

Mieszadto z przemystowej stali nierdzewnej z zestawem syfonu, model 240209
(zawiera czesci 1-4, 6-19, 21-24, 26, 27, 30, 34, 50-54)

Zestaw syfonu, model 238250 (zawiera czesci 50-54)

/
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Czesci

Mieszadto z przemystowej stali nierdzewnej, model 238157 (zawiera czesci 1-34)

Mieszadto z przemystowej stali nierdzewnej z zestawem syfonu, model 240209
(zawiera czeséci 1-4, 6-19, 21-24, 26, 27, 30, 34, 50-54)

Ref
Nr Nr czesci Opis llos¢

11 101140 SILNIK POWIETRZA 1
2 191004 LOZYSKO, iglica; 19 mm 2
3 190988 PRZEKLADNIA, watek zebaty #2 1
4 100069 KULA, nacisk 2
5 191003 WTYCZKA, goéra 1
6 190977 WAL, mieszadto 1
7 113363 USZCZELKA, tozysko 1
8 194389 OBUDOWA, goérna cze$¢ 1
9* 190980 tOZYSKO, iglica; 45 mm 1
10 190989 PRZEKLADNIA #2 1
11 113357 WKRET, z matym tbem gniazdowym 2
12* 190978 LOZYSKO, iglica; 50 mm 1
13 194390 OBUDOWA, dolna cze$¢ 1
14* 113359 USZCZELNIENIE, tozysko 1
15* 190979 LOZYSKO, iglica, nacisk; 50 mm 1
16 190987 PRZEKLADNIA #1 1
17 190986 PRZEKLADNIA, watek zebaty #1 1
18 108161 ZESTAW WKRETOW,

czes$¢ z matym tbem; SST 3
19 113356 WKRET, z matym tbem gniazdowym 2
20 191002 WTYCZKA, dolna czes$¢ 1
21 105489 BOLEC, kotek 2
22 113779 TLUMIK 1
Zestaw syfonu, model 238250
(zawiera czesci 50-54)
Ref
Nr Nr czesci Opis llos¢

50 238161 RURA, syfon 1
51 190998 ZABEZPIECZENIE, rura syfonu 1
52 190999 NAKRETKA, zabezpieczajaca 1
53 191000 Lt OZYSKO; slizgowe 1
54 164557 ORING; PTFE (politetrafluoroetylen) 1

Ref
Nr

23

23a
23b
23c
23d
23e
23f
24

25

26
27
28
30A
31
32
34

Nr czesci
206264

166529
166532
164698
157628
165722
166531
169969
113358

190976
104029
190985
290152
113413
113414
104582

Opis llos¢

ZAWOR, iglicowy

Includes items 23a to 23f

ZAWOR, iglicowy

.NAKRETKA, uszczelnienie

.POKRETLO, regulowanie

.ORING, uszczelnienie

.KORPUS, zawér

.PODKELADKA

LACZNIK, przewdd powietrza, meski

WKRET, teb szesciokatny; do montazu

do pokrywy bebna (nie pokazany) 3

NAKRETKA; 50 mm 1

LAPA, uziemienie 1

LOPATA, mieszadto 4
1
8
8
1

1
1
1
1
1
1
1
1

ETYKIETA, ostrzezenie
WKRET, z tbem

NAKRETKA, zabezpieczajgca
PODKLADKA, odginana

T Zestaw naprawczy silnika powietrza, czes¢ nr 207335,
Jest dostepny.

* W zestawie wymiany tozyska 238251

A Dodatkowe etykiety ostrzegajgce o niebezpieczenstwach
dostepne sq za darmo.
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Czesci
Zestaw mieszadta bez syfonu, model 231413

Zestaw mieszadta z syfonem, model 231414 (na rysunku)

104

05771B

Ref Ref
Nr Nr czesci Opis llos¢ Nr Nr czesci Opis llos¢
100 238157 MIESZADLO; czesci - patrz strona 14 1 105 238425 ZESTAW PLYTKI OZNACZENIOWEJ;
101 238283 POKRYWA, sst; model 231413

patrz podrecznik 308466 1 (nie przedstawiony na rysunku) 1
102 204385 PODNOSNIK; 238426 ZESTAW PLYTKI OZNACZENIOWEJ;

patrz podrecznik 306287 1 model 231414
103 237579 ZESTAW KONTROLI POWIETRZA; (nie przedstawionyna rysunku) 1

patrz podrecznik 306287 1 106 237569 PRZEWOD | ZACISK UZIEMIAJACY 1
104 237578 ZESTAW PODTRZYMANIA POKRYWY; 107 238250 ZESTAW SYFONU;

patrz podrecznik 306287 1 tylko model 231414;

czesci — patrz strona 14 1
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Dane techniczne

Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza . . . ... 7 bar
Moc znamionowa silnika przy 1200 obr/min
(wat - 50 obr/min), przy zuzyciu

powietrza 0,34 m3min ................... 186 W
Maksymalna zalecana liczba obrotow
naminutewatu ................ ... ... ... 100 rpm
Wspoétczynnik reduktora przektadni ............ 24:1
Waga ... 11,7 kg
Wysokosé
Od wierzchotka silnika powietrznego do
konca watu mieszadta (bez nakretki) . ... .. 965 mm
Od wierzchotka silnika powietrznego do
konca rury syfonu (bez fgcznikéw) . ... ... 1092 mm
Rozpietos¢ topat mieszadta ................ 508 mm
Szerokos¢ fopat mieszadta ................. 76 mm
Wilot powietrza ........ Wspotpracuje z 1/4-in. npt(f)
szybkim roztgczeniem,
czes¢ nr 208536
Czescimokre ............ 304 SST, 304/304L SST,
Delrin® A/F, nylon, PTFE
Wewn. $rednica (I.D.) rury syfonu ........... 19 mm

Maksymalna przepustowos¢ przy 100 cp ... 45,5Ipm
Maksymalna przepustowos$¢ przy 1000 cp ... 4,5Ipm
Zuzycie powietrza .......... od 0,08 do 0,85 m3/min
* Dane dzwieku

T Typowe warunki pracy

Moc dzwieku . .................. 77,3 dB (A)

Cisnienie dzwieku .............. 63,8 dB (A)
t Warunki najwiekszego hatasu

Moc dzwieku . .................. 86,4 dB (A)

Cisnienie dzwieku .............. 72,9 dB (A)

* Dane dzwieku zostaty zmierzone zgodnie z normg ISO
3744-1981.

T 50 obrotéw na minute watu mieszajgcego materiat na
bazie wody, o lepko$ci dynamicznej 300 cp

F 100 obrotéw na minute watu obracajgcego sie w pustym
zbiorniku

Gast® jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy Gast
Manufacturing.

Inhibisol® jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy
Penetone Corp.

Delrin® jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy
Du Pont.
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Schematy wymiarow

Mieszadto z przemystowej stali Zestaw syfonu, model 238250
nierdzewnej, model 238157 (na rysunku)

Wysokos¢ modelu 2402009 jest taka
sama, jak zestawu syfonu (po prawej).

- g
= *

{ A 1092 mm
P
813 mm j b é:%/b
e

508 mm

—\
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Uklad otworu montazowego

Trzy otwory montazowe,

Otwor srodkowy; srednica 2,125 in. (54
$rednica 0,375 in. (9,5 mm) wor srodkowy; Srednica in. (54 mm)

T
x Pogtebiacz walcowy; $rednica

o\
/ 74,2 mm x gteboko$¢ 6,4 mm
35,6 mm T /

© S \ . .
Zarys skrzyni przektadni
\% do otworu (widok z gory)

e
51 mm

TIO739
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa byty w dniu ich sprzedazy przez
autoryzowanego dystrybutora Graco nabywcy, wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita
specjalnej, przedtuzonej lub skréconej, gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancja, na naprawe lub wymiane
wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia. Gwarancja zachowuje wazno$¢ wytgcznie dla urzadzen montowanych,
obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi producenta.

Gwarancja nie obejmuje przypadkow ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia,
powstatych w wyniku niewlasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementow,
niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne,
nie oryginalne. Za takie przypadki firma Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego
zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych
producentéw, tudziez niewtasciwg konstrukcjg, montazem, dziataniem lub konserwacjq tychze.

Gwarancja zachowuje waznos¢, pod warunkiem zwrotu wadliwie dziatajacego sprzetu do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco,
celem sprawdzenia, czy zgdanie gwarancyjne jest uzasadnione. Jesli tak wszystkie uszkodzone czesci zostang naprawione lub
wymienione przez firme Graco bezpfatnie. Opfate za transport naprawionego sprzetu do nabywcy pokrywa Graco. Jesli kontrola
sprzetu nie wykaze, ze przyczyng uszkodzenia byta wada materiatowa lub wykonawcza, ewentualne naprawy zostang wykonane
odpfatnie, a optata moze obejmowac koszt czesci, robocizny i transportu.

TA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI GWARANCJI USTAWOWEJ
ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do
zadnych innych form zado$c¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki,
uszkodzenia oséb lub mienia, lub inne zawinione lub niezawinione). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku
z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciggu dwdch (2) lat od daty zakupu.

Graco nie daje zadnej gwarancji rzeczywistej lub domniemanej, oraz nie gwarantuje, ze urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie
z przeznaczeniem, stosowane z akcesoriami, sprzetem, materiatami i elementami innych producentéw, sprzedawanymi, ale nie
wytwarzanymi, przez firme Graco. Czesci sprzedawane, ale nie produkowane, przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne,
przetaczniki, waz, etc.), objete sg gwarancjg ich producentéw (jesli ja zapewniaja). Firma Graco zapewni nabywcy pomoc
w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco nie ponosi odpowiedzialnosci prawnej z tytutu roszczen odszkodowawczych wynikajacych z jej bezposredniej,
posredniej, wytacznej lub wynikowej winy zwigzanej z dostarczaniem przez Graco sprzetu w ramach niniejszej umowy a takze
dziataniem lub uzytkowaniem innych urzadzen sprzedawanych w ramach niniejszej umowy bez wzgledu na bezposrednig przyczyne
powstania szkody w drodze naruszenia zasad umowy, naruszenia zasad ustawowej gwarancji, zaniedbania lub z innych przyczyn.

INFORMACJA DLA KANADYJSKICH KLIENTOW FIRMY GRACO

Strony potwierdzaja, ze uzgodnity, iz ponizszy dokument, jak réwniez pozostate dokumenty, informacje i dokumenty zwigzane
z postepowaniem prawnym prowadzonym w zwigzku z niniejszym urzadzeniem, posrednio lub bezposrednio nawigzujace do tego
urzadzenia bedg wystawiane w jezyku angielskim. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présent document
sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés f la suite de ou en rapport,
directement ou indirectement, avec les procedures concernées.

Wszystkie dane, podane w niniejszym dokumencie w formie pisemnej lub graficznej, odzwierciedlajg informacje aktualne w
momencie oddawania go do druku. Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedzenia.
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